


thur HPR:

Matériaux robus

Svstéeme brevete

Entretien aisé e

Inclinaison adap

Capot en alliage d’aluminium injectégy \ \
peint (toute couleur Ral), avec béquille ™ \{ /
autobloquante maintenant le capot Bespmerts,
ouvert lors de I’'entretien.

Platine porte-auxiliaires

électriques : \
extraction sans outils.
Systéme de réglage angulaire du
luminaire de -15° a +15° par pas de 2,5°
pour I'adaptation éventuelle sur site. \

Corps en alliage d’aluminium injecté:
peinture par poudrage électrostatique.

Piece de fixation réversible permettant
une flexibilité d'installation
(verticale ou horizontale).

Le luminaire Saphir
peut étre équipé de
lampes de 70 a 250 W.

Applications

Le luminaire Saphir a bénéficié d’une recherche

approfondie en matiere de design de facon a

s'intégrer parfaitement dans un environnement
Couleurs standard

architectural contemporain. Grace a la noblesse

des matériaux utilisés, ce luminaire présente une
robustesse et une longévité exceptionnelles.
Il peut étre équipé de lampes d’'une puissance

comprise entre 70 et 250 W (¥). applications sur routes principales ou RAL 1013 RAL7035 RAL6016 RAL 3003 I

Le luminaire Saphir a été étudié pour des secondaires, en milieu urbain et résidentiel. Autres couleurs RAL sur demande
]
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shotométrie innovante et performane

es: aluminium fermeé verre trempeée
s Sealsafe® associé a un
t de verrouillage

Levier de fermeture métallique.

Bloc optique Sealsafe® présentant
un degré d'étanchéité IP 66 se
maintenant dans le temps.

Poignée de verrouillage
immobilisant parfaitement
I'obturateur lors de la fermeture et
le libérant automatiquement lors
de I'ouverture.

Joint a levre ultra-court travaillant
a la flexion (haute résistance au
vieillissement).

Obturateur support-douille avec
systeme de réglage de
positionnement de lampe
permettant d'adapter la
distribution photométrique.

Contact électrique simultanément
déconnecté lors du retrait de
I'obturateur. Absence de fils flottants,
de fagon a faciliter I'entretien.
Amorceur, mis automatiquement
hors circuit lors de la déconnexion
électrique.

Réflecteur métallisé sous vide et
pourvu de facettes : optimalisation
des performances photométriques.

Protecteur en verre trempé
thermiquement. Transparence se
maintenant dans le temps.

Absence de phénomeéne électrostatique.
Caractere auto-nettoyant de la surface
externe.

Deux charnieres métalliques
assurent une ouverture
longitudinale du capot.




De forme complexe et pourvu de facettes,
le réflecteur HPR - métallisé sous vide - équij le |

offre une remarquable précision photométrique.

Réflecteur métallisé sous vide
Le réflecteur injecté HPR est revétu d'une

couche d’aluminium de haute pureté déposée
sous vide.

Une technique parfaitement maitrisée par
Schréder, depuis plus de dix ans.

Quels sont les avantages de cette

technique ?

- Rendement photométrique trés élevé.

- Parfaite similitude physique de chaque
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réflecteur produit et par conséquent, qualité et
garantie totale de la répartition lumineuse
annoncée

- Conception adaptée aux nouvelles lampes

compactes a braleur quasi ponctuel.

Protecteur en verre
Le protecteur est en verre trempé
thermiquement; ceci lui confere une haute

résistance aux chocs (IK 08).

Une photomeéeétrie

et performante s

ses facettes ave
réflecteur HPR
(Haut Pouvoir de

(

Fruit des recherches du labor:
Schréder GIE, le nouveau réfle
équipant le luminaire Saphir
configuration a facettes.

La forme complexe du réflect
d’obtenir une distribution phc
remarquable précision, avec ¢
tubulaires comme avec des la
a briileur quasi ponctuel.

Le luminaire Saphir est proposé
avec un protecteur en verre,
garantie de transparence a long
terme et d'un haut coefficient de
maintenance.

Les qualités intrinseques du verre garantissent
la constance de son niveau de transparence. En
effet, le verre ne jaunit pas sous I'action des
rayons UV et n'accumule pas la poussiéere vu
son insensibilité au phénomeéne électrostatique.
De plus, le verre est auto-nettoyant sous I'action
de la pluie.

Toutes ces caractéristiques relevent
sensiblement le facteur de maintenance
dépendant du salissement extérieur du

C )



>us toutes |
le nouveau
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S |ampes Lampe en position reculée pour une

importante largeur de chaussée

pes compactes

Lampe en position avancée pour
des chaussées plus étroites (L=0.8 H).

Adaptation au site de la distribution
photométrique griace au module de
fixation du luminaire Saphir
permettant de modifier l'inclinaison du
luminaire de -15 a +15°.

luminaire.
Le maintien de la propreté extérieure du verre
modere également les effets de pollution

astronomique.

Réglage du positionnement de la
lampe

Une large palette de positionnements de la
lampe permet d'adapter la distribution

photométrique en fonction du site a éclairer

)

Les propriétés

auto-nettoyantes du verre modérent les effets
de pollution astr ique en i tle
flux lumineux dirigé vers la chaussée.

(L=1.5H)

(largeur de la route, hauteur de la source,...)

et en fonction du type de braleur utilisé.

La conception du module de fixation permet
également de modifier I'inclinaison du luminaire
sur site et par conséquent d’adapter la
distribution photométrique.
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La poignée de verrouillage, une fois abaissée, immobilise
totalement I"obturateur.

Verrouillage

Le luminaire Saphir bénéficie toujours du
systéme Sealsafe®. Ce systeme a été
perfectionné par un nouveau procédé de
verrouillage de I'obturateur.

L'obturateur support-douille est mécaniquement
bloqué lors de sa fermeture. Aprées avoir remis
I'obturateur en place, par translation, une
poignée de verrouillage est abaissée de fagon a
le pousser et a I'immobiliser.
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Etanchéité du bloc optique: IP 66.
Compartiment des auxiliaires
électriques: IP 44.

Avantages :
- Garantie d'étanchéité du bloc optique

- Déconnexion électrique lors de I'extraction de
I‘obturateur assurant une sécurité totale a
I‘opérateur lors du remplacement de lampe.

- La déconnexion électrique provoque
simultanément la mise hors circuit de
I"amorceur.

- L'absence de fils flottants facilite I'entretien.

- Le contact électrique ne peut se faire si

de verrouillage:

Sealsafe® associé

C
| Sealsafe® associé |
| & un Nnouveau systéme |

a un nNnouveau systeme

En abz
verrou
autom
immol
Cette
parfaif
du blo

(/:

I"obturateur est mal positionné.

- La fermeture du capot est impossible tant que
la poignée de verrouillage n’est pas abaissée.



Systemebrevete Sealsae® - i

sumplement Ie mellleur;--

ssant la poignée de
[lage, I'obturateur est
tiquemant positionné et
lisé.

pération assure une

» étanchéitée

optique (IP 66).

(

degré de protection

de maint

3

pollution de I’'environnement

faible moyen fort

Obturateur : un joint alevré de longueur i
réduite ne travaillant qu’afa flexion estundes
principes de base du systeme Sealsafe®. ‘

7 A I'allumage, le joir it alevre
‘permet a I'air en surpressi
s"échapper rapu;lemmft ve?s

/ I'extérieur

Apres extinction, il y a une
depvcessmn dans Yoptiqua
Le joint a fevre permet a 'air de |
_ se réintroduire lentement. Ainsi
I'optique respire en nutilisant
que I'air contenu dans le |
compammemt c'ies aumhaxres,‘ | extinction

Uar 9.

allumage

Des centaines de milliers de Iummarres ont prouvé I’mcomparab e performance du systeme L

Sealsafe® signé Schréder.

Le systéme Sealsafe® repose sm le prihci'pe d'un ‘b]dc ‘opﬁéue ‘st:e]ilé ’étaﬁché Aleauetala
poussiere: IP 66 suivant la norme EN 60598 Cedegre d étancheqte resmm assuré méme dans
des conditions extrémes. ‘ i k
Cette étanchéité - ne dépendant pﬂus quedu montage reﬂecteur / obturateur estob’tenue gréace
a l'utilisation d’un joint a levre de fai ble Iongueur (moms de 350 mm), sans changement de

Etanchéité rayon de courbure, travaillant a la flexmn e’E non a la compress:cm.
Bloc optique : IP 66 selon EN 60 598. : ‘
Compartiment des auxiliaires électriques : L'indispensable respiration du bloc optique se fart alors de fagon ien’ce et ccmtro!ee (voar

IP 44 selon EN 60 598. schémas) via le compartiment des auxiliaires elecir ques (lP 44)

Cette conception permet de garantir le degré mmal de [amtectmn P 66 du bfoc opthue durant
toute la durée de vie du luminaire. : { ‘ |
La propreté permanente du bloc opthue evute toute detertof&"ﬁton de !a ?erformance ét du

e R frais dentretien.




Extraction aisée de la platine des
auxiliaires électriques suivant deux
glissieres de guidage.

Apres avoir libéré le levier de
fermeture, ouverture

I itudinale du capot
de deux charniéres. Le capot
est maintenu ouvert par une
béquille autobloquante.

En soulevant la poignée de
verrouillage, I'obturateur est
automatiquement libéré.

Le le de la poignée de
verrouillage pr imul 2]
le retrait de I’obturateur et la
déconnexion électrique ainsi que la
mise hors circuit de I'amorceur.

Entretien contact électrique ainsi que I"amorceur sont
QOuverture longitudinale du luminaire autour déconnectés. Cette double déconnexion

de deux charniéres. Une béquille simultanée permet une maintenance aisée
autobloquante maintient le capot ouvert. La non entravée par les fils électriques.

platine des auxiliaires électriques s’extrait
aisément - aprés déclipage - le long de deux
glissiéres de guidage (pour le transport, la
platine est fixée par une vis).

Accés a la lampe en soulevant la poignée de

Isolation électrique

Le luminaire Saphir est disponible dans des
versions de classe d'isolation électrique | ou |l
selon la norme EN 60 598.

verrouillage; I'obturateur est libéré et le [ R i T LA R A Tl WO 0N AN
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possibilité

Installation

d'aptation de l’incinso

Iluminaire sur site

_+156°

- .15°

Il est possible d’adapter La piéce de fixation est réversible
I'inclinai: du luminaire tant en
fixation verticale qu’horizontale.

Le luminaire Saphir
peut étre installé
verticalement et
horizontalement.

335 mm

Systéeme de

réglage permettant
I'adaptation angulaire
du luminaire

par pas de 2,5°

Fixation réglable
Le luminaire Saphir est équipé d'une piéce

de fixation en aluminium injecté qui Résistance mécanique

reprend tous les efforts de serrage sur le IK 08 selon EN 50102

support. ;

La conception du module de fixation Résistance aérodynamique
permet |'adaptation de I'inclinaison du Cx.S (vent latéral): 0,070 m?
luminaire, par pas de 2,5°, dans une plage Les luminaires Saphir résistent a des

de-15° a +15°. vents de 180 km/h. T WA R T
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e Saphir.

lampes
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- Toute couleur RAL pour le corps et le
capot en aluminium.

- Capot en polypropyléne de couleur
grise.

- Protecteur en verre plat, en

Comatelec s.a.

Roissytech - 3 Rue du Cercle

B.P. 10058 - Roissy en France

95723 Roissy CDG Cedex

Tél.: 014816 17 88 - Fax : 01 48 16 17 89
Membre du G.LE. Groupe Schréder

polycarbonate (max.150 W) traité
contre les UV ou en méthacrylate
(max. 100 W).

- Fusibles.

- Piece pour fixation verticale sur

embout de 76 mm de diamétre et
pour un emmanchement de 130 mm.

- Etanchéité compartiment auxiliaires
électriques: IP 54 .

- Autres réflecteurs : nous consulter SVP.
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